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1 Importante

Leia e compreenda todas as instrugdes antes
de utilizar o produto. No caso de danos
decorrentes do ndo cumprimento destas
instrugdes, a garantia ndo se aplica.

Ajuda e suporte

Para um apoio online extenso, visite

www.philips.com/support para:

*  transfira o manual do utilizador e o guia de
inicio rdpido

e assistir aos tutoriais de video (disponiveis
apenas para alguns modelos)

*  encontrar respostas a perguntas frequentes
(FAQs)

*  enviar uma pergunta via correio
electrénico

*  conversar com o nosso representante do
apoio ao cliente.

Siga as instrugdes no Web site para seleccionar

o seu idioma e introduza o ndmero do modelo

do produto.

Em alternativa, pode contactar o Apoio ao

Cliente no seu pafs. Antes de contactar, anote

o ndmero do modelo e o nimero de série do

produto. Pode encontrar esta informagdo na

parte posterior ou inferior do seu produto.

Segurancga

Risco de choque eléctrico ou incéndio!

*  Antes de realizar ou alterar quaisquer
ligacdes, certifique-se de que todos os
dispositivos estdo desligados da tomada
eléctrica.

*  Nunca exponha o produto e os acessérios
a chuva ou dgua. Nunca coloque
recipientes com liquidos, tais como
jarras, préximos do produto. Se forem
derramados liquidos sobre o produto,
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desligue-o imediatamente da tomada.
Contacte o Apoio ao Cliente para que
o produto seja verificado antes de ser
utilizado.

*  Nunca cologue o produto e os acessorios
perto de chamas ou fontes de calor;
incluindo a exposicdo solar directa.

*  Nunca insira objectos nos orificios de
ventilacdo ou noutras aberturas do
produto.

*  Quando a ficha de alimentacdo ou o
dispositivo de ligagdo de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de
desactivacao, o dispositivo de desactivacdo
deve estar pronto para ser utilizado de
imediato.

*  As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas
instaladas) ndo devem ser expostas a calor
excessivo, tal como a exposicdo directa a
luz solar, fogo ou situagdes similares.

*  Desligue o produto da tomada eléctrica
antes de tempestades com relampagos.

*  Quando desligar o cabo de alimentagéo,
puxe sempre pela ficha e nunca pelo cabo.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

*  Para aidentificacdo e dados da
alimentagdo, consulte a placa de
identificacdo na parte posterior ou inferior
do produto.

*  Antes de ligar o produto a tomada
eléctrica, certifique-se de que a tensdo
corresponde ao valor impresso na parte
de trds ou de baixo do produto. Nunca
ligue o produto a tomada eléctrica se a
tensdo for diferente.

Risco de ferimentos ou danos neste produto!

*  Nunca cologue o produto ou
quaisquer outros objectos sobre o
cabo de alimentagdao ou qualquer outro
equipamento eléctrico.

*  Se o produto for transportado a
temperaturas inferiores a 5 °C, desembale
o produto e aguarde até que a sua
temperatura seja igual a temperatura
ambiente, antes de ligd-lo a tomada
eléctrica.



*  Hd partes deste produto que podem
ser fabricadas em vidro. Manuseie com
cuidado para evitar ferimentos e danos.

Risco de sobreaquecimento!

*  Nunca instale este produto num espago
confinado. Deixe sempre um espaco de,
pelo menos, 10 cm a volta do produto
para permitir uma ventilagdo adequada.
Certifique-se de que as cortinas ou outros
objectos nunca cobrem os orificios de
ventilagdo do produto.

Risco de contaminagao!

*  N&o misture pilhas (usadas com novas, de
carbono com alcalinas, etc.).

*  Se as pilhas forem colocadas
incorrectamente, hd perigo de explosdo.
Substitua-a por uma do mesmo tipo ou de
um tipo equivalente.

*  Retire as pilhas se estiverem gastas ou se
ndo pretender utilizar o telecomando por
um longo periodo de tempo.

*  As pilhas contém substancias quimicas e
devem ser eliminadas correctamente.

Risco de ingestio de pilhas!

* O produto/telecomando pode conter uma
pilha tipo botdo, que pode ser engolida.
Mantenha sempre a pilha fora do alcance
das criancas! Se engolida, a pilha pode
provocar lesdes graves ou a morte. Podem
ocorrer queimaduras internas graves duas
horas apds a ingestao.

*  Se suspeitar que uma pilha foi engolida ou
introduzida em qualquer parte do corpo,
consulte um médico de imediato.

*  Quando substituir as pilhas, mantenha
sempre todas as pilhas - novas e usadas -
fora do alcance das criangas. Assegure-se
de que o compartimento das pilhas estd
bem protegido depois de substituir a pilha.

*  Se ndo for possivel proteger totalmente
o compartimento das pilhas, ndo volte
a utilizar o produto. Mantenha fora do
alcance das criancas e entre em contacto
com o fabricante.

Este é um aparelho da CLASSE Il com
isolamento duplo, sem protector de terra.

Cuidados a ter com o seu
produto

Utilize apenas panos de microfibras para limpar
o produto.

Cuidados a ter com o
ambiente

Eliminagcao do produto usado e da pilha

&8

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

)5

Este simbolo num produto significa que o
produto estd abrangido pela Directiva Europeia
2012/19/UE.

)54

Este simbolo significa que o produto contém
pilhas abrangidas pela Directiva Europeia
2013/56/UE que ndo podem ser eliminadas
juntamente com os residuos domésticos
comuns.

Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos e pilhas. Siga as regras locais e
nunca elimine o produto e as pilhas juntamente
com os residuos domésticos comuns. A
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eliminagdo correcta de produtos e pilhas
usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais
para 0 meio ambiente e para a saude publica.

Retirar as pilhas descartaveis
Para remover as pilhas descartdveis, consulte a
seccdo sobre a instalacdo da bateria.

Conformidade

C€

Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de rddio da Unido Europeia.
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2 O seu SoundBar

Parabéns pela compra do seu produto

e bem-vindo a Philips! Para usufruir de
todas as vantagens da assisténcia oferecida
pela Philips, registe o seu SoundBar em
www.philips.com/welcome.

Unidade principal

Esta seccdo inclui uma visdo geral da unidade
principal.

STANDBY COAXAL OFTICAL  AUX AUDION  Uss |

Ligar o SoundBar ou colocd-lo no modo
de espera.

(2) SOURCE
Seleccionar uma fonte de entrada para o
SoundBar.

(3) Volume+/-
Aumentar ou diminuir o volume.

@ Indicadores LED
* STANDBY: acende-se quando o
SoundBar estd no modo de espera.
*  COAXIAL: Acende quando muda para
a fonte de entrada coaxial.
*  OPTICAL: Acende quando muda para
a fonte de entrada dptica.



*  AUX: Acende quando muda para a
fonte de entrada analdgica.

* AUDIO IN: acende-se quando muda
para a fonte de entrada de dudio
(tomada de 3,5 mm).

* USB:acende-se quando muda para a
fonte USB.

Telecomando

Esta seccdo inclui uma visdo geral do
telecomando.
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(1) o (Standby-Ligado)
Ligar o SoundBar ou colocd-lo no modo
de espera.

@ Botoes fonte
*  COAX:Mudar a fonte de dudio para a
ligacdo coaxial.
*  OPT: Mudar a fonte de dudio para a
ligacdo Optica.
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* AUX: Mudar a fonte de dudio para a
ligacao AUX.

* AUDIO IN: Mudar a sua fonte de
dudio para a ligagdo MP3 (tomada de
3,5 mm).

» USB: Mudar a fonte de dudio para a
ligacdo USB.

REPEAT
Seleccionar ou desactivar o modo de
repeticao no modo USB.

+/- (Volume)

Aumentar ou diminuir o volume.
1k

Cortar ou restaurar o som.

BASS +/-
Aumentar ou diminuir os graves.

NIGHT
Ligar/desligar o modo nocturno.

TREBLE +/-
Aumentar ou diminuir os agudos.

SURR
Alternar entre som surround estéreo e
virtual.

AUDIO SYNC +/-

Aplicdvel apenas as fontes COAXIAL
(COAX) e OPTICAL (OPT). Aumentar
ou diminuir o atraso de dudio.

Botdes de reprodugio

* Pl reproduzir, colocar em pausa ou
retomar a reproducao no modo USB.

* |4/ WPl:saltar para a faixa anterior ou
seguinte no modo USB.
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Conectores

Esta seccdo inclui uma visdo geral dos
conectores disponiveis no seu SoundBar

R .\' OPTICAL
(RED) . DIGITAL IN

AUX
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@ DIGITAL IN-OPTICAL
Ligar a uma saida dptica de dudio no
televisor ou num dispositivo digital.

(2@ Aux

Ligar a uma saida de dudio analdgica no
televisor ou a um dispositivo analdgico.

COAXIAL
Ligar a uma saida de dudio coaxial no
televisor ou num dispositivo digital.

-~
Entrada de dudio de um dispositivo de
armazenamento USB.

AUDIO IN
Entrada de dudio de, por exemplo, um
leitor de MP3 (entrada de 3,5 mm).

® © ® ©

AC MAINS~
Ligar a fonte de alimentacdo.

3 Ligar

Esta seccdo ajuda-o a ligar o seu SoundBar a
um televisor e a outros dispositivos.

Para mais informac&es sobre as ligacdes bésicas
do SoundBar e acessdrios, consulte o guia de
inicio rapido.

¢ Para a identificacdo e dados da alimentagao, consulte
a placa de identificagao na parte posterior ou inferior
do produto.

* Antes de realizar ou alterar quaisquer ligagdes,
certifique-se de que todos os dispositivos estdo
desligados da tomada eléctrica.

Colocacao

Cologue o seu SoundBar conforme
apresentado abaixo.

L
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Ligar audio do televisor e de
outros dispositivos

Reproduza dudio do televisor ou de outros
dispositivos através do seu SoundBar.
Utilize a ligagdo com a melhor qualidade
disponivel no seu televisor e noutros
dispositivos.

Opcao 1:ligar dudio através de um
cabo optico digital

A melhor qualidade de audio

DIGITALIN
OPTICAL

OPTICAL OUT

1 Utilizando um cabo Sptico, ligue o
conector OPTICAL no seu SoundBar ao
conector OPTICAL OUT no televisor ou
noutro dispositivo.

* O conector dptico digital pode estar
identificado com SPDIF ou SPDIF
OUT.

Opgao 2: ligar dudio através de um
cabo coaxial digital

A melhor qualidade de audio

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

1 Utilizando um cabo coaxial, ligue o
conector COAXIAL no seu SoundBar ao
conector COAXIAL/DIGITAL OUT no
televisor ou noutro dispositivo.

* O conector coaxial digital pode estar
identificado com DIGITAL AUDIO
OUT.

Opcao 3:ligar audio através de cabos
audio analogicos

Audio de qualidade bésica

AUX IN /
AUDIO IN

1 Utilizando um cabo analdgico, ligue os
conectores AUX no seu SoundBar aos
conectores AUDIO OUT no televisor ou
noutro dispositivo.
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4 Utilizar o seu
SoundBar

Esta seccdo ajuda-o a utilizar o SoundBar para
reproduzir dudio de dispositivos conectados.

Antes de comecar

*  Efectue as ligacdes necessdrias descritas no
guia de inicio rdpido ou transfira o manual
do utilizador de www.philips.com/support.

*  Mude o SoundBar para a fonte correcta
para outros dispositivos.

Ajustar o volume

1 Prima +/- (Volume) para aumentar ou
diminuir o nivel de volume.
* Para cortar o som, prima 6.
» Para repor o som, prima & novamente
ou prima +/- (Volume).

Indicador do volume

*  Quanto mais alto for o nivel de volume
que seleccionar, mais indicadores LED
se acendem. Se ndo premir o botdo
de volume durante trés segundos, os
indicadores do volume apagam-se.

*  Todos os indicadores LED apresentam trés
intermiténcias quando um nivel de volume
é definido para o maximo ou o minimo.

¢ Quando o som é cortado, o indicador de
fonte actual fica intermitente.

1 Prima SURR para ligar ou desligar o modo
surround.
* Ligado: Para criar uma experiéncia de
audicao surround.
* Desligado: Som estéreo de dois canais.
Ideal para ouvir musica.

Indicador do modo de som

*  Se o modo surround estiver ligado,
acendem-se todos os indicadores LED
um a um, com todos os indicadores LED
acesos durante trés segundos. Por fim, o
indicador da fonte actual mantém-se aceso.

*  Se o modo surround estiver desligado,
acendem-se todos os indicadores LED e,
em seguida, apagam-se um a um. Por fim, o
indicador da fonte actual mantém-se aceso.

Escolher o som

Esta seccdo ajuda-o a escolher o som ideal para
video ou musica.

Modo de som surround

Experimente a sensacdo do som envolvente
com os modos de som surround.
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Equalizador

Mude as defini¢des da frequéncia alta (agudos)
e da frequéncia baixa (graves) do SoundBar.

1 Prima TREBLE +/- ou BASS +/- para
mudar os agudos ou os graves.

Indicador de agudos/graves

*  Quanto mais agudos/graves seleccionar,
mais indicadores LED se acendem. Se ndo
premir o botdo de agudos/graves durante
trés segundos, os indicadores de agudos/
graves apagam-se.

*  Todos os indicadores LED apresentam trés
intermiténcias quando os agudos ou os
graves sao definidos para o nivel maximo
ou miimo.

Sincronizar video e som

Se o dudio e o video ndo estiverem
sincronizados, pode atrasar o dudio para este
corresponder ao video.

1 Prima AUDIO SYNC +/- para sincronizar
0 dudio com o video.
* AUDIO SYNC + aumenta o atraso
do som e AUDIO SYNC - diminui o
atraso do som.



Indicador do atraso do som

¢ Quanto maior for o atraso seleccionado,
mais indicadores LED se acendem. Se ndo
premir o botdo de atraso de som durante
trés segundos, os indicadores de atraso de
som apagam-se.

¢ Esta funcionalidade aplica-se apenas as fontes
COAXIAL (COAX) e OPTICAL (OPT).

Modo nocturno

Para uma audicdo a baixo volume, o modo
nocturno reduz o volume dos sons elevados
quando é reproduzido dudio. O modo
nocturno estd disponivel apenas para bandas
sonoras em Dolby Digital.

1 Prima NIGHT para ligar ou desligar o
modo nocturno.

Indicador do modo nocturno

*  Se o modo nocturno for ligado, acendem-
se todos os indicadores LED um a um,
com todos os indicadores LED acesos
durante trés segundos. Por fim, o indicador
da fonte actual mantém-se aceso.

*  Se o modo nocturno for desligado,
acendem-se todos os indicadores LED e,
em seguida, apagam-se um a um. Por fim, o

indicador da fonte actual mantém-se aceso.

leitor de MP3

Ligue o seu leitor MP3 para reproduzir os seus
ficheiros dudio ou musica.

O que necessita
e Um leitor MP3.
*  Um cabo dudio estéreo de 3,5 mm.

1 Utilizando o cabo dudio estéreo de
3,5 mm, ligue o leitor MP3 ao conector
AUDIO IN no seu SoundBar.

2 Prima AUDIO IN no telecomando.

3

Prima os botdes do leitor MP3 para
seleccionar e reproduzir ficheiros dudio ou
musica.

Dispositivos de
armazenamento USB

Desfrute de dudio num dispositivo de
armazenamento USB, como um leitor MP3,
uma memaria flash USB, etc.

O que necessita

w N

Um dispositivo de armazenamento USB
formatado para sistemas de ficheiros
FAT em conformidade com a classe de
armazenamento em massa.

Um ficheiro MP3 num dispositivo de
armazenamento USB

Ligue um dispositivo de armazenamento
USB ao SoundBar.

Prima USB no telecomando.

Utilize o telecomando para controlar a
reprodugao.

Botio  Acgao

41

Iniciar, colocar em pausa ou retomar a
reproducao.

I4/»l  Saltar para a faixa anterior ou

seguinte.

REPEAT Durante a reproducdo, premir para

alternar entre: repetir todas as faixas e
repeticdo desligada.

Indicador de repeticao da

reprodugao

* Se modo de repeticdo estiver
activado, todos os indicadores LED
apresentam trés intermiténcias e, em
seguida, o indicador da fonte actual
mantém-se continuamente aceso.

* Se 0 modo de repeticdo estiver des-
ligado, acendem-se todos os indica-
dores LED e, em seguida, apagam-se
um a um. Por fim, o indicador da
fonte actual mantém-se aceso.
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¢ Este produto pode ndo ser compativel com
determinados tipos de dispositivos de armazenamento
USB.

* Se utilizar um cabo de extensao USB, um HUB USB ou
um multi-leitor USB, o dispositivo de armazenamento
USB pode nio ser reconhecido.

* Os protocolos PTP de cdmaras digitais ndo sao
suportados.

¢ Ndo retire o dispositivo de armazenamento USB
enquanto este estd a ser lido.

¢ O:s ficheiros de musica protegidos por DRM (MP3) nao
sdo suportados.

¢ Compativel com uma porta USB:5V ==, 1 A,

Modo de espera automatico

Ao reproduzir ficheiros multimédia de

um dispositivo ligado, este produto muda
automaticamente para o modo de espera
apds 15 minutos sem actividade dos botdes e
se nao for reproduzido qualquer dudio de um
dispositivo ligado.

Aplicar defini¢coes de fabrica

Pode repor as predefinicdes do seu SoundBar.

1 No modo sem som, prima AUX duas
vezes rapidamente.
> As defini¢des de fébrica sdo
restauradas.

Actualizacao de software

Com o objectivo de melhorar continuamente
o produto, poderao ser oferecidas actualizagdes
de software.Visite www.philips.com/support
para verificar se estd disponivel uma versiao
mais recente do software.
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5 Montagem na
parede

* Uma montagem imprdpria na parede pode resultar em
acidentes, ferimentos ou danos. Se tiver alguma questdo,
contacte o Apoio ao Cliente no seu pafs.

* Antes de montar na parede, assegure-se de que esta
pode suportar o peso do seu SoundBar.

Comprimento/diametro dos parafusos
Dependendo do tipo de suporte de parede
do seu SoundBar, assegure-se de que utiliza
parafusos com um comprimento e um
didametro adequados.

3.0-3.5mm/0.12"-0.14"

|
e Ep
Il Il

| Il |

>25mm/0.98"

Veja a ilustragdo no guia de inicio rdpido sobre

como montar o SoundBar na parede.

1) Perfure dois orificios na parede.

2) Fixe as cavilhas e os parafusos nos orificios.

3) Pendura o SoundBar nos parafusos de
fixacdo.



6 Especificagcoes
do produto

Nota

* As especificagdes e o design estdo sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio.

Amplificador

*  Poténcia de saida total RMS:
40 W RMS (+/- 0,5 dB, 10% THD)
*  Frequéncia de resposta:
40 Hz-20 kHz / +3 dB
*  Relagdo sinal/ruido: > 65 dB (CCIR) /
(ponderacdo A)
e Distorcdo harmdnica total: <1%
*  Sensibilidade de entrada:
e AUX:2Vrms +/-100 mV
*  AUDIO IN:1Vrms +/-100 mV

Unidade principal

e Alimentacdo: 100-240V~; 50/60 Hz
*  Consumo de energia: 25 W
*  Consumo de energia em espera:< 0,5W
*  Impedancia dos altifalantes: 8 ohm (gama
total)
»  Didmetro dos altifalantes: 4 x 54,5 mm (2")
*  Dimensdes (L x A x P):
865 x 67,8 x 855 mm (341" x 2,7" x 3,4")
*  Peso:18kg/396Ibs

Audio
*  Entrada de dudio digital S/PDIF:
»  Coaxial: IEC 60958-3
«  Optica TOSLINK
*  Frequéncia de amostragem:
* MP3:8 kHz 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

e Taxa de bits constante:
*  MP3:8 kbps - 320 kbps

USB
*  Compatibilidade: USB (2.0) de alta
velocidade

»  Compatibilidade de classe: Classe de
armazenamento em massa USB (MSC -
Mass Storage Class)

»  Sistema de ficheiros: FAT16 e FAT32

»  Compativel com formatos de ficheiro MP3

Pilhas do telecomando#10;
* 1 pilha AAA-RO3 de 1,5V
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7/ Resolucao de
problemas

1N Aviso

* Risco de choque eléctrico. Nunca retirar o
revestimento do produto.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o
produto sozinho.

Se tiver problemas ao utilizar o produto,
verificar os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir; obtenha
ajuda em www.philips.com/support.

Unidade principal

Os botdes do SoundBar nao funcionam.

*  Desligue o SoundBar da alimentacao
eléctrica durante alguns minutos e volte a
ligd-lo.

Som

Os altifalantes do SoundBar nao emitem som.

*  Ligue o cabo de dudio do SoundBar ao seu
televisor ou a outros dispositivos.

*  Reponha as predefinicGes de fabrica do
seu SoundBar

¢ No telecomando, seleccione a entrada de
dudio correcta.

*  Assegure-se de que o som do SoundBar
ndo estd cortado.

Som distorcido ou eco.

*  Se reproduzir dudio do televisor através
do SoundBar, assegure-se de que o som do
televisor estd cortado.
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DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
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Specifications are subject to change without notice
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